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SHORT JUSTIFICATION 

Commission’s proposal 

The Commission’s proposal aims at reviewing and extending the duration of the SESAR Joint 

Undertaking which otherwise would cease to exist on 31 December 2016 under its existing 

founding Regulation. The main changes proposed in the Commission’s proposal concern 

earmarking an amount of up to 600 million EUR, which includes contributions from Norway, 

Iceland, Switzerland and Liechtenstein, for the reference period 2014-2020 under Horizon 

2020 and extending the duration of the SJU until the end of 2024.  

Rapporteur’s view  

In the context of recent developments concerning the implementation of the Single European 

Sky performance pillar, including unsatisfactory and slow progress in setting well-functioning 

performance and charging schemes or the functional airspace blocks which are still to deliver 

the expected results, the rapporteur sees the technological pillar as the leading element in the 

implementation structure of the whole Single European Sky concept. That is why the 

continuity of its structure, both in terms of funding and human resources, is of crucial 

importance.  

The rapporteur finds that SESAR JU has been working well so far, delivering the expected 

results, and therefore he supports the Commission’s proposal to extend it without any 

changes. According to the Commission, the evaluation of the SJU during the period 2007-

2012 has shown that its financing mechanism, based on the public-private partnership (PPP) 

is more effective and efficient in its current form than if it relied entirely on calls for proposals 

necessary within the framework of the seventh programme for research and technological 

development (FP7). The rapporteur has expressed his support for the PPP-type of funding for 

other kinds of projects at numerous occasions and is satisfied with the way it works for 

SESAR. 

In addition, the reports on the annual accounts delivered by the Court if Auditors in the last 

years have not raised any concerns as to SJU’s sound financial management. Here too, in 

rapporteur’s view, no changes to the proposal are needed. 

Another reason for supporting the proposal in its current form is the fact that the SESAR is 

about to enter in its deployment phase and the rapporteur finds it crucial to avoid any time-

gaps in legislative framework or any other significant changes to the structure of the 

Undertaking which could put the carefully prepared deployment phase at risk of being 

delayed or disrupted.  

AMANDMANI 

The Committee on Transport and Tourism calls on the Committee on Industry, Research and 

Energy, as the committee responsible, to take into account the following amendments: 
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Amandman  1 

Prijedlog Uredbe 

Uvodna izjava 3. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(3) Prva faza postupka definicije trajala je 

od 2004. do 2008. i doneseno je prvo 

izdanje glavnog europskog plana ATM-a 

(dalje u tekstu „glavni plan ATM-a”). 

Glavnim planom ATM-a utvrđuju se tri 

koraka u postupku razvoja projekta 

SESAR: aktivnosti temeljene na vremenu 

(prvi korak), aktivnosti temeljene na 

putanji (drugi korak) i aktivnosti temeljene 

na izvedbi (treći korak). 

(3) Prva faza postupka definicije trajala je 

od 2004. do 2008. i doneseno je prvo 

izdanje glavnog plana upravljanja zračnim 

prometom (dalje u tekstu „glavni plan 

ATM-a”). Glavnim planom ATM-a 

utvrđuju se tri koraka u postupku razvoja 

projekta SESAR: aktivnosti temeljene na 

vremenu (prvi korak), aktivnosti temeljene 

na putanji (drugi korak) i aktivnosti 

temeljene na izvedbi (treći korak). 

Obrazloženje 

Drafting clarification. 

 

Amandman  2 

Prijedlog Uredbe 

Članak 1. – stavak 1. – točka 3. – podtočka a 

Uredba (EZ) br. 219/2007 

Članak 4. – stavak 2. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

Najviši doprinos Unije kojim su 

obuhvaćeni troškovi iz višegodišnjeg 

financijskog okvira 2014. – 2020. iznosi 

600 milijuna EUR10, uključujući doprinose 

EFTA-e, isplaćenih iz proračunskih 

sredstava odobrenih za Okvirni program za 

istraživanje i inovacije Obzor 2020 (2014. 

– 2020.). 

Najviši doprinos Unije kojim su 

obuhvaćeni troškovi iz višegodišnjeg 

financijskog okvira 2014. – 2020. iznosi 

600 milijuna EUR10, uključujući doprinose 

EFTA-e, isplaćenih iz proračunskih 

sredstava odobrenih za Okvirni program za 

istraživanje i inovacije Obzor 2020 (2014. 

– 2020.). 

__________________ __________________ 

10 Indikativan iznos po tekućim cijenama. 

Iznos ovisi o dogovorenom konačnom 

iznosu za GU MOVE za stavku „Pametan, 

ekološki i integriran promet” koji 

proračunsko tijelo odobrava u konačnoj 

verziji zakonodavnog i financijskog 

10 Indikativan iznos po tekućim cijenama. 

Iznos ovisi o dogovorenom konačnom 

iznosu za Glavnu upravu za mobilnost i 

promet. (GU MOVE) za stavku „Pametan, 

ekološki i integriran promet” koji 

proračunsko tijelo odobrava u konačnoj 
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izvještaja. verziji zakonodavnog i financijskog 

izvještaja. 

Obrazloženje 

Drafting clarification. 

 

Amandman  3 

Prijedlog Uredbe 

Članak 5. – stavak 1. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog 

dana od dana njezine objave u Službenom 

listu Europske unije. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog 

dana od dana njezine objave u Službenom 

listu Europske unije. Dostupna je u 

konsolidiranom obliku zajedno s 

Uredbom koju izmjenjuje unutar tri 

mjeseca nakon stupanja na snagu.  

 

Amandman  4 

Prijedlog Uredbe 

Prilog 1. – stavak 1. – točka 8. 

Uredba (EZ) br. 219/2007 

Prilog – Članak 17. – stavak 1. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

Zajedničko poduzeće poduzima 

odgovarajuće mjere kako bi osiguralo da 

su, prilikom provođenja aktivnosti 

financiranih u okviru ove Uredbe, 

financijski interesi Unije zaštićeni 

primjenom preventivnih mjera od 

prijevare, korupcije i ostalih nezakonitih 

aktivnosti, učinkovitim provjerama i, ako 

se nepravilnosti otkriju, povratom pogrešno 

isplaćenih iznosa te, po potrebi, 

učinkovitim, proporcionalnim i 

odvraćajućim kaznama. 

Zajedničko poduzeće poduzima 

odgovarajuće mjere kako bi osiguralo da 

su, prilikom provođenja aktivnosti 

financiranih u okviru ove Uredbe, 

financijski interesi Unije i njezinih država 

članica zaštićeni primjenom preventivnih 

mjera od prijevare, korupcije i ostalih 

nezakonitih aktivnosti, učinkovitim 

provjerama i, ako se nepravilnosti otkriju, 

povratom pogrešno isplaćenih iznosa te, po 

potrebi, učinkovitim, proporcionalnim i 

odvraćajućim kaznama. 

 

Amandman  5 

Prijedlog Uredbe 
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Prilog 1. – stavak 1. – točka 8. 

Uredba (EZ) br. 219/2007 

Prilog – Članak 17. – stavak 4.a (novi) 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (4a) Članovi upravnog odbora, izvršni 

direktor i osoblje obvezni su OLAF-u bez 

odgode prijaviti sve potencijalne slučajeve 

prevare koje su uočili pri obavljanju 

svojih dužnosti ili nadležnosti te se zbog te 

prijave protiv njih ne može pokrenuti 

istraga. 

Obrazloženje 

This serves to draw attention to any possible instances of fraud and facilitate the launching of 

any investigations. 
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